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The cultural dimension of Chinese learning is a very important research field,
which involves the profound connection between language and culture. Chinese is not
only a tool for communication, but also a carrier and way of dissemination of Chinese
culture. Language and culture are interdependent, influence each other, and develop
together. [3, p.7]

We try to explore it from the following three aspects:

1. The relationship between language and culture

1.1 Language 1s the carrier of culture: Chinese carries the way of thinking, social
psychology, and values of the Chinese nation. For example, idioms, proverbs, poems, etc.
are rich in cultural connotations.

1.2 Language is the way of dissemination of culture: Through Chinese, Chinese
culture is inherited and disseminated. For example, ancient documents and modern media
all convey cultural information through Chinese.

1.3 Language and culture restrict each other: With the development of society,
Chinese is also changing. The emergence of new words and the elimination of old words
reflect the changes in culture. For example, the emergence of Internet terms reflects the
fast pace and diversity of modern society.[4, p.2]

2. The cultural dimension of Chinese learning

2.1 Language structure culture: The grammatical structure of Chinese reflects the
way of thinking of Chinese people. For example, Chinese focuses on "meaning",
emphasizing the meaning relationship within the language rather than formal signs.[2,
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p.3]

2.2 Semantic culture: Chinese vocabulary contains many culturally specific
concepts and values. For example, words such as "filial piety" and "harmony" reflect the
core values of traditional Chinese culture.

2.3 Pragmatic culture: Chinese communication rules and cultural conventions are
also important learning content. For example, addressing, greeting, thanking, etc. have
specific cultural backgrounds and usage scenarios.[1, p.2]

3. Cultural factors in teaching Chinese as a foreign language

In teaching Chinese as a foreign language, cultural teaching is an indispensable
part. The teaching content should reflect the three principles of language, communication,
and external:

3.1 Language principle: content that is closely related to language learning and use
and reflects the characteristics of Chinese culture.

3.2 Communication principle: cultural knowledge necessary for cultivating cross-
cultural language communication skills.

3.3 External principle: cultural content for the actual needs of foreign learners.

Conclusion. Learning Chinese is not just learning a language, but also
understanding and experiencing a national culture. By deeply understanding the cultural
dimensions of Chinese, learners can better master Chinese and be more handy in cross-
cultural communication.
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